VERIFIKACNY DOKUMENT
(d’alej len ,,Verifikaény dokument*)

vypracovany v zmysle ustanovenia § 11 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 11 ods. 8, ako aj § 9 ods. 1 zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov (d’alej len ,,ZoRPVS®)

1. Opravnena osoba:

Obchodné meno: Havlat & Partners - advokatska kancelaria s.r.o.

Sidlo: Rudnayovo nam. 4549/1, 811 01 Bratislava, Slovenska republika

Zapis v: Obchodnom registri Mestského siidu Bratislava 111, oddiel: Sro, vlozka ¢islo:
169533/B

I1CO: 55474 853

Tel.: 02/54410102

e-mail: havlat@havlat.sk

(d’alej len ,,Opravnena osoba“)

2. Partner verejného sektora:

Obchodné meno: IGT Slovakia Corporation

Sidlo: Orange Street 1209, Wilmington, Delaware 19801, Spojené $taty
americké

Pravna forma: akciova spolo¢nost’

ICO: 3382030 (anglicky: File Number)

Osoba opravnena konat

v mene spolo¢nosti: Ing. Peter Simko, §tatutarny zastupca (&len predstavenstva)

(anglicky: Director)
trvale bytom: Bajzova 4, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov 821 08,
Slovenska republika
Datum narodenia: 21.03.1959
Statna prislusnost: Slovenska republika
(dalej len ,,PVS*)

Ad a)

Vychodiskové dokumenty, na ziaklade ktorych Opravnena osoba postupom podl'a § 11 § 11 ods. 2 pism.
b) v spojeni s § 11 ods. 8, ako aj § 9 ods. 1 ZoRPVS identifikovala kone¢ného uZivatel’a vyhod alebo
overila identifikaciu kone¢ného uzivatel’a vyhod:

Opravnena osoba si za G¢elom overenia identifikacie konecného uzivatela vyhod PVS pri svojom zapise do
Registra (§ 11 ods. 2 pism. b) ZoRPVS) zaobstarala nasledovné dokumenty a informacie, ktoré jej boli riadne
poskytnuté zo strany PVS, alebo si ich zaobstarala z verejne dostupnych zdrojov:

1. Osvedcenie o registracii korporacie GTECH SLOVAKIA CORPRATION (PVS) z 18.04.2001;
2. Osvedcenie o dodatku k registracii korporacie tykajiiceho sa zmeny obchodného mena PVS na IGT Slovakia
Corporation z 08.06.2016;

sskok
3.a Vypis z obchodného registra (,,Companies House®) spolo¢nosti International Game Technology PLC zo dia
11.07.2014;
3.b Vypis z obchodného registra potvrdzujici zmenu mena spolo¢nosti International Game Technology PLC zo
dna 26.02.2015;
4. Vyro¢na sprava podl'a § 13 alebo §15(d) Zakona o cennych papieroch z roku 1934 (,,Securities Exchange
Act), vydana ,,United States Securities and Exchange Commission Washington® s ozna¢enim FORM 20-F
z 31.12.2021, ktorym potvrdzuje, Ze akcie spolo¢nosti International Game Technology PLC st obchodované na
burze cennych papierov New Yorku, obsahujica vyrocné spravy a spravy nezavislého auditora —
PricewaterhouseCoopers LLP so sidlom v Bostone, Massachusetts (z 03.03.2022);
5. Stanovy spolo¢nosti International Game Technology PLC zo dna 25.06.2020;
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sfeskesk
6. Vypis z obchodného registra (, NOVARA Chamber of Commerce Industry, Craft Trades & Agriculture®)
spoloénosti DeAgostini S.p.A. zo dia 01.10.2021;
7. Stanovy spolocnosti DeAgostini S.p.A. v platnom a G¢innom zneni (nedatované);
8. aktudlny Zoznam akcionarov spolo¢nosti DeAgostini S.p.A. (nedatovany);
9. Vyrotna sprava spolocnosti DeAgostini S.p.A. k31.12.2021 svyrokom nezavislého auditora
PricewaterhouseCoopers SpA zo dna 10.06.2022;

sfeskesk
10. zamerne zruSené;
11. zamerne zruSené;
12. zamerne zruSené;
13. zamerne zruSené;
skksk

14. Vypis z obchodného registra (,,Chamber of Commerce and Industry of Torino*) spolo¢nosti Blu Acquario
Prima S.p.A. zo dia 24.02.2021;
15. Stanovy spolocnosti Blu Acquario Prima S.p.A. v platnom a u¢innom zneni (nedatované);
16. Akcionarska dohoda tykajuca sa spolocnosti Blu Acquario Prima S.p.A. zo dna 18.10.2012;
17. aktualny Zoznam akcionarov Blu Acquario Prima S.p.A. a vlastnicka $truktira akcionarov Blu Acquario
Prima S.p.A. (nedatovany);
18. Vyroc¢na sprava spolo¢nosti Blu Acquario Prima S.p.A. k 31.07.2021;
skekok
19. Vypis z obchodného registra (,, NOVARA Chamber of Commerce Industry, Craft Trades & Agriculture®)
spolo¢nosti B&D Holding S.P.A. zo dna 01.09.2021;
20. Stanovy spolo¢nosti B&D Holding S.P.A. v platnom a u¢innom zneni;
21. aktudlny Zoznam akcionarov B&D Holding S.P.A. (nedatovany);
22. Vyro¢na sprava spolo¢nosti B&D Holding S.P.A. k31.12.2021 svyrokom nezavislého auditora
PricewaterhouseCoopers SpA zo dia 10.06.2022;
23. (pravne) stanoviskad pravneho zastupcu spoloc¢nosti DeAgostini Phelps a Dunbar LLP, v zastipeni panom
Jeffrey M. Barbin zo dna 24.02.2021, doplnené dna 25.02.2021, k otazke rozdielov medzi a) bare property of
shares, b) usufruct of shares (tzv. usufructuary) podla ¢l. 978 v spojeni s ¢l. 2352 talianskeho Obéianskeho
zakonnika a c¢) full property of shares na jednej strane, ako aj k otazke fiduciarneho zastupovania akcionarov
spolo¢nostami ako napr. Sist, S.r.p., alebo Alberto Boroli Family Trust na druhej strane, a obsahujuce tiez
informéciu o umrti KUV pani Maria Carla Drago dita 08.11.2020;
24. notarska zapisnica o zalozeni spoloCnosti Sist, S.r.l. spolu so schvalenou spolocenskou zmluvou
(nedatované), v anglickom preklade zo dia 08.10.2018;
25. potvrdenie talianskeho Ministerstva hospodarstva pre spoloc¢nost’ Sist, S.r.l. potvrdzujice opravnenie
vykonavat’ tzv. fiduciarnu ¢innost’ zo dna 11.12.2007,
26. ¢lanok na internete ,,De Agostini: Transforming the business and the family (Lessons from the winner of the
2018 IMD Global Family Business Award)*“ z 06.10.2018 od autorov Professor Benoit F. Leleux a Marta Widz;
sfesksk
27. aktualne Cestné vyhlasenie PVS;

28. vypis z Obchodného registra organizacnej zlozky PVS na Slovensku z 19.02.2024 vratane jej tiplného znenia
Zriad'ovacej listiny zo 11.12.2020 a jej Cestného vyhlasenia zo 11.12.2020;
29. aktudlny cestovny pas KUV pani Marina Drago, nar. 03.11.1939, platny od 12.10.2020 do 11.10.2030;

30. aktualny cestovny pas KUV pana Giovanni Boroli, nar. 27.09.1955, platny od 12.10.2020 do 11.10.2030;

31. aktualny cestovny pas Statutarneho zastupcu PVS pana Ing. Petra Simka, nar. 21.03.1959;
32. aktualny obciansky preukaz KUV pani Federica Drago, nar. 03.12.1977;

33. Prva cast grafického znazornenia medzindrodnej vlastnickej Struktary spolocnosti IGT bez PVS
k 30.11.2023 (poznamka: vSetky zobrazené subjekty su bud licencované, alebo su , materskou* spolocnostou
licencovaného subjektu);

34. Druha cast’ grafického zndzornenia medzinarodnej vlastnickej Struktiry spolo¢nosti IGT zahriiujtca aj PVS,
potvrdena k 31.12.2022 internou pravnickou pani Lori Lee z 09.02.2023;
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35. priebezna aktualizacia informacii k Officers & Directors skupiny IGT vratane PVS k 30.11.2023 od internej
pravnicky skupiny IGT pani Lee Lori;
36. aktualny cestovny pas KUV pana Bernardo Boroli;
37. aktualny cestovny pas KUV pani Anna Boroli.
L
38. aktudlny Zoznam akcionarov B&D Holding S.p.A. (nedatovany);
39. aktualny Zoznam akcionarov De Agostini, S.p.A. (nedatovany);
40. zamerne zruSeng;
41. aktualny Zoznam akcionarov Blu Acquario Prima S.p.A. (nedatovany);
42. aktualny Zoznam akcionarov Investendo Tre S.r.l. (nedatovany);
43. aktualny vypis z obchodného registra (,,Chamber of Commerce Industry, Handicrafts & Agriculture of
Roma*) spolocnosti IGT Lottery S.p.A. zo dita 22.01.2024 (anglicka verzia);
44. grafické znazornenie Casti medzindrodnej vlastnickej Struktary IGT Global Services Limited (Cyprus) so
zmenami U¢innymi od 30.04.2021;
45. zamerne zruSeng;
46. zoznam akcionarov IGT Lottery S.p.A. zo dia 29.04.2021 (s akcionarom International Game Technology
PLC);
47. zoznam akcionarov IGT Lottery S.p.A. zo diia 30.04.2021 (s akcionarom IGT Lottery Holdings B.V.);
48. Stanovy IGT Lottery S.p.A.
49. zakladatel'ska listina GTECH S.p.A. z 6.10.2014
50. zakladatel'ska listina IGT Lottery Holdings B.V. z 15.09.2020;
51. Dodatok k zakladatel'skej listine IGT Lottery Holdings B.V. zo 14.04.2021, ktorym sa v celom rozsahu
nahradila pdvodna zakladatel'sk4 listina zo dna 15.09.2020;
52. zoznam akcionarov IGT Lottery Holdings B.V ;
53. vypis z obchodného registra (,,Netherlands Chamber of Commerce®) spolo¢nosti IGT Lottery Holdings B.V.
z31.01.2023;
54. hromadna akcia nahradzujuca 105 ks akcii spolo¢nosti IGT Global Solutions Corporation vydana v listinnej
podobe na meno akcionara IGT Lottery S.p.A. zo dha 30.04.2021;
55. aktualny cestovny pas KUV pana Alberto Boroli.
sesksk
56. stanovisko Senior Corporate Paralegal IGT Game Technology PLC z 22.01.2024 k otazke tykajucej sa pana
Robert Vincent, ¢i je ¢lenom prezidia spolo¢nosti;
57. aktualny cestovny pas KUV pani Chiara Boroli (2002);
58. aktualny cestovny pas KUV pani Emma Boroli;
59. informacia od interného pravnika skupiny IGT pana Ejiro Andrew-Ukoko k akcionarom IGT PLC
z10.02.2023;
60. Vypis z obchodného registra (,,Chamber of Commerce Industry, Handicraft & Agriculture Monte Rosa Laghi
Alto Piemonte®) spolo¢nosti Investendo Tre S.r.I. zo diia 27.04.2022;
61. aktualny cestovny pas KUV Pietro Boroli;
62. aktudlny cestovny pas KUV Stefania Boroli;
63. aktualny cestovny pas KUV Enrico Giulio Cesare Ferrari Ardicini;
64. aktualny cestovny pas KUV Giulio Cesare Ferrari Ardicini;
65. aktualny cestovny pas KUV Ilaria Vincenzini;
66. aktualny cestovny pas KUV Lisa Vincenzini;
67. aktualny cestovny pas KUV Giovanni Boroli;
70. List pravneho zastupcu International Game Technology PLC z28.11.2022, ¢. 22237-0003 adresovany
komisii pre hazardné hry v Mississippi, v ktorom sa vysvetluje, ¢o sa stalo s podielmi pani Maria Drago v
spolo¢nostiach De Agostini a B&D Holding (Maria Drago uz nevlastni akcie Ziadnej zo spolo¢nosti).

Ad b)
Vlastnicka Struktura a riadiaca Struktira PVS, ak je nim pravnicka osoba:

Z vyssie uvedenych dokumentov a informacii Opravnend osoba zistila nasledovné skutoc¢nosti:
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1. Zakladné informacie o PVS:

1.1 PVS je sucastou medzinarodnej skupiny IGT, ktord vykonava Cinnost’ v oblasti hazardnych hier, priCom
tuto ¢innost’ vykonava aj na izemi Slovenskej republiky ako priamy zmluvny partner.

1.2 PVS ma na Slovensku zriadent organiza¢nu zlozku — IGT Slovakia Corporation organiza¢na zlozka, so
sidlom Drietiova 3,821 01 Bratislava, ICO: 36 064 025.

1.3 PVS a cela skupina IGT je sucast'ou medzinarodnej skupiny obchodnych spolo¢nosti, ktoré st v kone¢nom
dosledku kontrolované talianskou spolo¢nostou DeAgostini S.p.A. ajej véacSinovym akcionarom B&D
Holding S.p.A. (63,45%).

1.4 Identifikacia kone¢nych uzivatel'ov vyhod PVS je uvedena v Casti Ad d) tohto verifikacného dokumentu,
a to pocniic bodom 2. a nasledujuce.

2. Vlastnicka Struktara PVS:

2.1 Zpredlozenych podkladov, predovsetkym z grafického znazornenia vlastnickej Struktiry, stanov
a spoloc¢enskych zmluv, zoznamov akcionarov a spolo¢nikov, z cestnych prehlaseni a vyplneného dotaznika PVS
vyplyva, Ze vlastnicka Struktira PVS je nasledovna:

2.1.1  Jedinym akcionarom PVS je spolo¢nost IGT Global Solutions Corporation, so sidlom: 10
Memorial Boulevard, Providence RI 02903, USA, (podiel na zakladom imani a hlasovacich
pravach 100%).

2.1.2  Jedinym akcionarom IGT Global Solutions Coporation je sucinnostou od 30.04.2021
spolo¢nost’ IGT Lottery S.p.A., so sidlom: Viale Del Campo Boario 56/D, Roma 00154,
Taliansko, (podiel na zdkladom imani a hlasovacich pravach 100%).

2.1.3  Jedinym akcionarom IGT Lottery S.p.A. je s t¢innostou od 30.04.2021 spolo¢nost’ IGT Lottery
Holdings B.V., so sidlom: Hoofddorp, (Head office adress: Galwin 2, Amsterdam, 1046AW)
Holandské kral'ovstvo, (podiel na zdkladom imani a hlasovacich pravach 100%).

2.1.4  Jedinym akciondirom IGT Lottery Holdings B.V. je spolocnost International Game
Technology PLC, so sidlom: Marble Arch House, 2nd Floor, 66 Seymour Street, London W1H
5BT, Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska (podiel na zakladom imani a
hlasovacich pravach 100%).

2.1.5 International Game Technology PLC je spoloc¢nost’ z Casti obchodovana na Newyorskej burze
cennych papierov (v skratke ,,NYSE®), ato v hodnote 52,57 % emitovanych cennych papierov
(pod symbolom ,IGT*). Zvy$né emitované akcie vo vyske 47,43% st vlastnené nasledovnou
spolo¢nostou:

a) DeAgostini S.p.A., so sidlom Via Giovanni da Verrazano 15, 28100 Novara, Taliansko
(celkovy podiel na hlasovacich pravach zaokrtihlene na dve desatinné miesta 62,66%).

2.1.6  DeAgostini S.p.A. ma nasledovnych majitel'ov emitovanych akcii:

a) B&D Holding S.p.A. , so sidlom Via Giovanni da Verrazano 15, 28100 Novara, Taliansko
(podiel na zakladnom imani 60,31% a podiel na hlasovacich pravach 59,80% - zaokrtihlene
na dve desatinné miesta),

b) Investendo Tre S.r.l., so sidlom Via Giovanni da Verrazano 15, 28100 Novara, Taliansko
(podiel na zékladnom imani 2,37% a podiel na hlasovacich pravach 2,35% - zaokruhlene na
dve desatinné miesta),

¢) Ostatni minoritni akcionari, ktorych celkovy podiel na zakladnom imani je 32,10%
a ktorych podiel na hlasovacich pravach jednotlivo nepresahuje 5%.

2.1.7  Investendo Tre S.r.l. ma nasledovnych majitel'ov:

a) Blu Acquario Prima S.p.A., so sidlom 19, Via Ettore de Sonnaz, 10121 Torino, Taliansko
(podiel na zdkladnom imani a hlasovacich pravach 16,50 %);

b) Flavus S.r.l,, so sidlom 8, Corso di Porta Nuova, Milano, Taliansko (podiel na zdkladnom
imani a hlasovacich pravach 33,00 %);

¢) Olea Holding S.r.l., so sidlom 19, Via Ettore de Sonnaz, 10121 Torino, Taliansko (podiel
na zakladnom imani a hlasovacich pravach 33,00 %);

d) Malaspina S.r.l., so sidlom 9, via Giulietti, Novara, Taliansko (podiel na zakladnom imani
a hlasovacich pravach 8,25 %), ktorej vlastnikmi su:

i. Enrico Drago, 2656 Filbert Street, 941 23 San Francisco (California), Spojené Staty
americké,
ii. Federica Drago, Via Canobio 20, 28100 Novara, Taliansko;
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e) Garibaldi S.r.l., so sidlom 9, via Giulietti, Novara, 28100, Taliansko (podiel na zakladnom
imani a hlasovacich pravach 8,25 %), ktorej vlastnikom je:

i. Nicola Drago, 29, Via dell’ Annunciate, 20121 Milano, Taliansko;

f) B&D Holding S.p.A., so sidlom Via Giovanni da Verrazano 15, 28100 Novara, Taliansko
(podiel na zakladnom imani a hlasovacich pravach 1,00 %).

2.1.8  B&D Holding S.p.A. mé nasledovnych majitel'ov:

a) Blu Acquario Prima S.p.A., so sidlom 19, Via Ettore de Sonnaz, 10121 Torino, Taliansko
(podiel na zakladnom imani a hlasovacich pravach zaokrihlene na dve desatinné miesta
16,59%),

b) Ostatni minoritni akcionari, ktorych podiel na zdkladnom imani a hlasovacich pravach
jednotlivo nepresahuje 8,16 % (spolu celkovo zaokruhlene na dve desatinné miesta 83,41%
akeii).

i. ¢o predstavuje zhrnuté nasledovné podiely na zakladnom imani a hlasovacich pravach
Blu Acquario Prima S.p.A.:Marco Drago, 13, Via dei Cattaneo, 28100 Novara,
Taliansko — 91,00 %,

ii. Donata Morandi, 13, Via dei Cattaneo, 28100 Novara, Taliansko — 8,00 %,

iii. Nicola Drago, 29, Via dell”’Annunciate, 20121 Milano, Taliansko - 0,33 %,

iv. Marcella Drago, 7, Via Alessi, 20123 Milano, Taliansko — 0,33 %,

v. Enrico Drago, 2656 Filbert Street, 941 23 San Francisco (California), Spojené Staty
americké — 0,33 %.

Vzhladom na vyS$Sie uvedené informacie jednoznaéne vyplyva, Ze neexistuje Ziadna fyzicka osoba, ktora by
individualne napiala definiciu koneéného uZivatela vyhod v zmysle § 6a ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 297/2008
Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu (d’alej len
Zakon o ochrane pred legalizdciou prijmov 7 trestnej ¢innosti*).

Ako vSak vyplyva z predlozenych a vlastnou kontrolnou ¢innostou ziskanych dokladov a informacii, akcionari
spolo¢nosti Blu Acquario Prima S.p.A. uzavreli diha 18.10.2012 Akcionarsku dohodu (angl. Shareholder
Agreement relating to Blue Aquario Prima S.p.A. (dalej len ,,Akcionarska dohoda‘), ktora uzavreli za uc¢elom
zabezpecenia kontinuity a stability vlastnickej a riadiacej Struktry danej spolo¢nosti.

Je sice pravdou, Ze akcionarmi DeAgostini S.p.A., ako aj B&D Holding S.p.A. uzatvorené akcionarske zmluvy
zo dna 27.06.2015, v zneni neskorSich zmien zo dna 27.06.2017 a 30.06.2018, v ktorych sa tito dohodli na
sposobe rozdelenia zisku, ako aj na sposobe vol'by Statutarnych organov, dnes uz podl'a vyjadrenia PVS neplatia,
avsak:

(i) zo Stanov (anglicky Articles of Association Public limited company) spolo¢nosti B&D Holding S.p.A. tiez
vyplyva, Ze akcie spolo¢nosti (skupiny A, B, C a D) st v prevaznej miere rozdelené medzi potomkov rodiny
pana Marco (Adolfo) Boroli (1885-1961), ktory ako sa uvadza v ¢lanku (De Agostini: Transforming the business
and the family) v roku 1921 nadobudol spoloéne so svojim obchodnym partnerom Cesare Angelo Rossi od
Giovanni De Agostini predchodcu spolo¢nosti De Agostini Group, a ktorého dvaja synovia, Achille a Adolfo
Boroli, vroku 1946 konsolidovali spolocnost De Agostini do rak ich rodiny, ktorych priezviskd su dnes
prevazne Boroli a Drago;

(il)) zo Stanov B&D Holding S.p.A. d’alej vyplyva, ze v obdobi od 1.1.2020 do 31.12.2024 nie st s malymi
vynimkami prevoditelné (anglicky Lock-up Period), na prevadzané akcie maju aktualni akcionari dohodnuté
predkupné pravo, na prevod akcii sa vyzaduje sthlas predstavenstva (anglicky Board od Directors), v ktorom
maju vacsinu (4 zo 7) ¢lenovia rodiny pana Marco (Adolfo) Boroli (1885-1961) (anglicky Family Member)
vs. Independent Directors), na valnom zhromazdeni spolo¢nosti sa moézu zucastnit’ len akcionari, alebo ich
splnomocnenci, ktori mézu byt’ rovnako len z radov akcionarov, predsedom predstavenstva (anglicky Chairman
of the Board of Directors) je zastupcom akciondrov s akciami skupiny D, aktualne pan Marco Drago, kvéorum
uznasaniaschopnosti predstavenstva st 4 clenovia (t.j. postacia iba Family Members), pricom v pripade
hlasovania a rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedu predstavenstva, aktualne pana Marco Drago,

(iii) zo Stanov spolocnosti De Agostini S.p.A., ktorej majoritnym vlastnikom (zaokrthlene na dve desatinné
miesta 60,31%) je vysSie uvedena spolocnost B&D Holding S.p.A., tiez vyplyva, ze akcie su rozdelené na
kmeniové akcie aakcie triedy B, pricom s akciami triedy B si s vynimkou prava hlasovat na valnom
zhromazdeni v pripade vol'by alebo odvolania ¢lenov predstavenstva (anglicky Board of Directors), ze v obdobi
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od 1.1.2020 do 31.12.2024 nie si s malymi vynimkami prevoditelné (anglicky Lock-up Period), Ze na
prevadzané akcie maju aktualni akcionari dohodnuté predkupné pravo, ze na prevod akcii sa vyzaduje suhlas
predstavenstva (anglicky Board od Directors), v ktorom maju vacsinu (6 z 11) ¢lenovia rodiny pana Marco
(Adolfo) Boroli (1885-1961) (anglicky Family Member) vs. Independent Directors), z ¢oho podl'a nasho nazoru
vyplyva, Ze tito akcionari z rodiny po panovi Marco (Adolfo) Boroli (1885-1961) (anglicky Family Members)
maju spolo¢ne v sucte nepriamy podiel na hlasovacich pravach a podiel na hospodarsky prospech z podnikania
a inej ¢innosti PVS viac ako 25%. Z tohto dovodu mame za to, Ze vSetci tito akcionari z rodiny po panovi Marco
(Adolfo) Boroli (1885-1961) (anglicky Family Members), ktori zaroven vlastnia akcie, s ktorymi je spojené bud’
tzv. total/ full ownership, alebo usufruct/ voting (share) rights, t.j. s vynimkou tzv. bare ownership, alebo
fiduciary ownership, nespiiiajii sice samy, ale spolo¢ne 4no, definiciu koneéného uzivatela vyhod v zmysle § 6a
ods. 1 pism. a) a ods. 3 Zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti.

3. Hlasovacie prava:

3.1 Z Osvedcenia o registracii PVS vyplyva, ze kazda akcia akcionara PVS predstavuje jeden hlas.
3.2 Z Cestného vyhlasenia PVS vyplyva, ze pdsobnost’ valného zhromazdenia spolo¢nosti vykonava v plnej
miere jediny spolo¢nik PVS, ktorému zaroven prindlezi v plnej miere aj pravo kreovat’ Statutarny organ PVS.

4. Konanie v mene PVS:

4.1 Z vypisu z Obchodného registra organiza¢nej zlozky PVS na Slovensku vyplyva, ze pravo konat' v mene
PVS ma Statutarny organ (predstavenstvo), ktorého jediny ¢len (anglicky Director) je uvedeny nizsie, pricom za
PVS je opravneny konat’ a podpisovat’ samostatne.

4.2 Clenom $tatutarneho organu (predstavenstva) PVS je ku diiu zostavenia Verifikaéného dokumentu:

(i) pan Ing. Peter Simko, nar. 21.03.1959, trvale bytom Bajzova 4, 821 08 Bratislava - mestska ast’ Ruzinov,
Slovenska republika, Statna prislusnost’: Slovenska republika, funkcia: ¢len predstavenstva (anglicky: Director).
Z Cestného vyhlasenia PVS vyplyva, Ze Clen Statutarneho organu nie su pri vykone svojej funkcie viazany
zaviazkami reSpektovat’ pokyny akejkol'vek tretej strany.

Adc)

Zoznam verejnych funkcionarov vykonavajucich funkciu v Slovenskej republike, ktori su sicast’ou
vlastnickej Struktury alebo riadiacej Struktiry PVS, ak o nich Opravnena osoba ma alebo mohla mat’
vedomost’ vratane oznacenia verejnej funkcie:

Na zaklade ¢estného vyhlasenia PVS nevykonava ziadna fyzicka osoba, ktora je sucastou vlastnickej Struktiry
alebo riadiacej Struktiry (Statutarneho organu) PVS funkciu verejného funkcionara v Slovenskej republike.

Ad d)
Podmienky na zapis vrcholového manaZmentu (¢len Statutarneho organu, prokurista a veduci
zamestnanec v priamej riadiacej posobnosti Statutirneho organu) a identifikacia koneénych uZivatelov
vyhod

1. Na zaklade skutocnosti potvrdenych dokumentéaciou a inymi zisteniami uvedenymi Ad b) tohto Verifikacného
dokumentu a vyplnené¢ho dotaznika PVS vyplyva, Zze nie st splnené podmienky na zapis vrcholného
manazmentu do registra partnerov verejného sektora, nakol'’ko nejde o PVS podla § 4 ods. 4 ZoRPVS.

2. Opravnena osoba na zaklade predlozenych podkladov (predovsetkym grafického znazornenia vlastnickej
Struktary, Stanov spolo¢nosti vo vlastnickej Struktire, Zoznamov akcionarov, Akcionarskej dohody, Cestnych
vyhlaseni a vyplneného dotaznika) identifikovala konecnych uzivatelov vyhod PVS, a to v zmysle § 6a ods. 1
pism. a) v spojeni s ods. 3 Zakona o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti, a to nasledovne:

2.1 z informécii uvedenych v Ad b) vyplyva, Ze vo vlastnickej Struktire nebola identifikovana ziadna fyzicka
osoba, ktora by mala sama pravo na hospodarsky prospech najmenej 25% z podnikania alebo inej ¢innosti PVS;
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2.2 z informacii uvedenych v Ad b) vyplyva, Ze neexistuju jednotlivo fyzické osoby, ktoré maji samé priamy
podiel najmenej 25% na hlasovacich pravach PVS alebo zakladnom imani PVS vratane akcii na dorucitel’a;

2.3 z informdcii uvedenych v Ad b) vyplyva, ze neexistuju jednotlivo fyzické osoby, ktoré maju samé nepriamy
podiel najmenej 25% na hlasovacich pravach PVS alebo zakladnom imani PVS vratane akcii na dorucitel’a;

2.4 z informacii uvedenych v Ad b) vyplyva, Ze neexistuju jednotlivo ziadne fyzické osoby, ktoré maju samé
pravo vymenovat, inak ustanovit’ alebo odvolat’ Statutdrny orgén, riadiaci organ, dozorny organ alebo kontrolny
organ alebo ktoréhokol'vek ich ¢lena;

2.5 z informacii uvedenych v Ad b) vyplyva, Ze neexistuji jednotlivo ziadne fyzické osoby, ktoré by mohli samé
spolo¢nost’ ovladat’ inym, ako vyssie uvedenym spdsobom;

2.6 z Cestného prehlasenia PVS a vyplneného dotaznika vyplyva, Ze PVS neuzavrel ziadnu zmluvu o tichom
spolodenstve;

2.7 z Akcionarskej dohody, ako aj Stanov spolo¢nosti B&D Holding S.p.A. a De Agostini S.p.A. vyplyva, Ze
existuju vo vztahu k PVS fyzické osoby, ktoré konaji alebo by mohli konat’ vo vzt'ahu k PVS v zhode alebo
spoloénym postupom, nakolko maju spolo¢ne v sicte nepriamy podiel na hlasovacich pravach a podiel na
hospodarsky prospech z podnikania a inej ¢innosti PVS viac ako 25%.

3. Z vyssie uvedeného vyplyva, Ze fyzické osoby, ktoré su akcionarmi spolo¢nosti DeAgostini S.p.A. a B&D
Holding S.p.A., a ktoré vlastnia akcie, s ktorymi je spojené bud’ tzv. total/ full ownership, alebo usufruct/
voting (share) rights, su fyzickymi osobami, ktoré v zmysle § 6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti konaji alebo by mohli konat’ vo vztahu k PVS v zhode alebo spoloé¢nym postupom
a zaroven v zmysle § 6a ods. 1 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti su fyzickymi
osobami, ktoré skutocne ovladaji alebo kontroluji pravnicku osobu, ktorou je PVS.

3.1 Nakol'ko opravnena osoba pri overovani identifikacie konecnych uzivatel'ov vyhod k 31.12.2023 (najmé na
zaklade aktualneho Zoznamu akcionarov B&D Holding S.p.A. a aktudlneho Zoznamu akcionarov De Agostini,
S.p.A.) zistila vzmysle § 11 ods. 8 ZoRPVS pri overovani identifikdcie koneéného uzivatela vyhod podla
odseku 2 pism. b) , ze doslo k zmene tudajov, alebo vzniku podmienok pre niektorych kone¢nych uZivatel’ov
vyhod takto:

(i) v pripade nasledovnych novych rodinnych akcionarov v spolo¢nosti De Agostini S.p.A. doslo v dosledku
nadobudnutia vlastnictva akcie spolo¢nosti s tzv. full/total ownership k vzniku podmienok pre ich zapis ako
kone¢ného uzivatel'a vyhod:

(1) Matteo Boroli, nar. 24.03.1978, trvale bytom Via Castagnara 48, 28046 Meino, Talianska

republika, narodnost’: Talianska republika; doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v

SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou

prijmov z trestnej ¢innosti;

(2) Giulia Boroli, nar. 07.09.1979, trvale bytom: Via Cosseria 2, 20123 Milano, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika; doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie,
dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

(3) Livia Boroli, nar. 05.01.1982, trvale bytom: Piazzale 22, 20144 Anguilea, Talianska republika,

narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie,
dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov

z trestnej ¢innosti;

(i1) a v pripade nasledovného zapisaného kone¢ného uzivatel'a vyhod ako byvalého akcionara v spolo¢nosti De
Agostini S.p.A. doslo v désledku prevodu jej akeii na uz existujucich akcionarov pana Paolo Tacchini a pana
Marco Tacchini k vzniku podmienok pre jej vymaz ako konecného uzivatel'a vyhod:

- Maria Drago, nar. 21.10.1943. trvale bytom Rotonda Massino d’Azeglio 7, 28100 Novara,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoZznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dévod identifikdcie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;
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bude postupovat’ d’alej podla § 9 ZoRPVS tak, ze poziada registrujuci organ o zapis zmeny udajov o kone¢nom
uzivatel'ovi vyhod a k navrhu na zapis prilozi aj tento verifikaény dokument.

4. Koneéni uzivatelia vyhod st na zaklade vykonania overenia identifikdcie Opravnenou osobou nasledovné
fyzické osoby (najmd na zaklade vyplneného dotaznika PVS, Cestnych vyhlaseni, zoznamov akcionarov,
Akcionarskej dohody a stanov):

4.1 Marco Drago, nar. 11.02.1946, trvale bytom: Via dei Cattaneo 13, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkciondr v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.2 Nicola Drago, nar. 28.12.1978, trvale bytom: Via dell’Annunciata 29, 20121 Milano, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

4.3  Marcella Drago, nar. 22.08.1972, trvale bytom: Via Alessi 7, 20123 Milano, Talianska republika,
narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s § 6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.4  Enrico Drago, nar. 10.04.1977, trvale bytom: 2656 Filbert Street, 941 23 San Francisco (California),
Spojené Staty americké, narodnost Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dévod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

4.5 Donata Morandi, nar. 30.10.1946, trvale bytom: Via dei Cattaneo 13, 28100 Novara, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

4.6  Roberto Drago, nar. 03.01.1951, trvale bytom Via Canobio 22, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.7  Giacomo Enrico Drago, nar. 05.09.1988, trvale bytom: Via Canobio 22, 28100 Novara, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

4.8  Federica Drago, nar. 03.12.1977, trvale bytom: Via Canobio 20, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost: Talianska republika, doklad totoZznosti: obCiansky preukaz, verejny funkcionar v SR: nie,
dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

4.9  Beatrice Drago, nar. 15.04.1980, trvale bytom: Via Canobio 22, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.10 Andrea Cantoni, nar. 04.06.1991, trvale bytom Via Privata Marco Terenzio Varrone 1, 20149 Milano,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
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4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Marta Cantoni, nar. 25.06.1987, trvale bytom Via Privata Marco Terenzio Varrone 1, 20149 Milano,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikdcie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Giulio Cesare Ferrari Ardicini, nar. 19.12.1967, trvale bytom: Via Edmondo De Amicis, n. 51, 20123
Milano, Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikdcie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Carlo Enrico Ferrari Ardicini, nar. 25.07.1964, trvale bytom Via Edmondo De Amicis, n. 49, 20123
Milano, Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikdcie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Lorenzo Giovanni Ferrari Ardicini, nar. 04.11.1972, trvale bytom: Via Edmondo De Amicis n. 53,
20123 Milano, Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas,
verejny funkciondr v SR: nie, dévod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Enrico Giulio Cesare Ferrari Ardicini, nar. 19.08.1965, trvale bytom: Via Edmondo De Amicis n. 53,
20123 Milano, Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas,
verejny funkcionar v SR: nie, dévod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Marina Drago, nar. 03.11.1939, trvale bytom: Via Domenichino 40, 20149 Milano, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

Guenda Cipolato Piras, nar. 20.06.1965, trvale bytom: Via Lorenzo di Credi 3, 20149 Milano, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Monica Cipolato Piras, nar. 20.07.1967, trvale bytom: Corso Felice Cavallotti 22, 28100 Novara,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Giorgia Cipolato Piras, nar. 02.10.1972, trvale bytom: Piazza Giulio Cesare 17, 28123 Milano,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoZznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Giorgio Drago, nar. 01.08.1951, trvale bytom Via Case Sparse Lumellogno 32, 28100 Novara,
Talianska republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti;

Paolo Tacchini, nar. 18.03.1969, trvale bytom: Rotonda Massimo D’Azeglio 3, 28100 Novara,
Talianska republika, néarodnost Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny

9/12



4.22

4.23

424

4.25

4.26

4.27

4.28

4.29

4.30

431

4.32

funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Marco Tacchini, nar. 17.02.1971, trvale bytom: Baluardo Quintino Sella 18 A, 28100 Novara, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Bernardo Boroli, nar. 08.09.1998, trvale bytom: 22, Pelham Crescent - SW& 2NR London, Spojené
kralovstvo Velkej Britnie a Severného Irska, narodnost: Talianska republika, doklad totoZnosti:
cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3
Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Anna Boroli, nar. 21.08.2002, trvale bytom: 22, Pelham Crescent - SW& 2NR London, Spojené
kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska, narodnost: Talianska republika, doklad totoZnosti:
cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3
Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Alberto Boroli, nar. 06.06.1956, trvale bytom Ennismore Gardens 8, London, Spojené kralovstvo
Velkej Britanie a Severného frska, SW7 INL, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti:
cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3
Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Paolo Boroli, nar. 12.08.1951, trvale bytom: Via Cesare Beccaria 5, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkciondr v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

Chiara Boroli, nar. 03.02.1953, trvale bytom: Via Santa Maria alla Porta 5, 20123 Milano, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Maria Vittoria Albertini, nar. 30.04.1983, trvale bytom: Via De Togni 16, 20123 Milano, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Alessandra Albertini, nar. 07.02.1991, trvale bytom Via Santa Maria alla Porta 5, 20123 Milano,
Talianska republika, narodnost Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Paolo Albertini, nar. 26.04.1981, trvale bytom: Foro Buonaparte 14, 20121 Milano, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoZznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Marco Emilio Boroli, nar. 25.08.1947, trvale bytom Via Duca d’Aosta 6, 28010 Barengo, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Isabella Boroli, nar. 16.09.1948, trvale bytom Villa I Sorbi-S Andrea in Caprile, 55012 Capannori,
Talianska republika, néarodnost Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny
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4.33

4.34

4.35

4.36

4.37

4.38

4.39

4.40

4.41

4.42

4.43

funkcionar v SR: nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s § 6a ods. 3 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Beatrice Vincenzini, nar. 25.02.1970, trvale bytom Belgrave Place 6, SW1X BAJ Londyn, Spojené
kralovstvo Velkej Britanie a Severného frska, ndrodnost: Talianska republika, verejny funkcionar v
SR: nie, doklad totoznosti: cestovny pas, dovod identifikdcie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona
o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Ilaria Vincenzini, nar. 02.04.1971, trvale bytom: Belvedere-Gragnano 1, 55012 Capannori, Talianska
republika, narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, dovod identifikacie: §6a
ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Lisa Vincenzini, nar. 14.07.1973, trvale bytom: Via del Giardino Botanico 2, 55100 Lucca, Talianska
republika, narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR:
nie, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

Guido Vincenzini, nar. 13.04.1976, trvale bytom: Contrada Abremi - Azienda Agricola Mandara
Vecchia, 97015 Modica, Talianska republika, narodnost’: Talianska republika, verejny funkcionar v SR:
nie, doklad totoznosti: cestovny pas, dovod identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona
o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

Pietro Boroli, nar. 21.11.1957, trvale bytom Via Azario 9, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkciondr v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

Andrea Boroli, nar. 26.10.1950, trvale bytom Via Castagnara 48, 28046 Meina, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

Matteo Boroli, nar. 24.03.1978, trvale bytom Via Castagnara 48, 28046 Meino, Talianska republika,

narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod

identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej

¢innosti;

Giulia Boroli, nar. 07.09.1979, trvale bytom: Via Cosseria 2, 20123 Milano, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod

identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej

¢innosti;

Livia Boroli, nar. 05.01.1982, trvale bytom: Piazzale 22, 20144 Anguilea, Talianska republika,

narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod

identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej

¢innosti;

Giovanni Boroli, nar. 27.09.1955, trvale bytom: Via Vitali 2, 20122 Milano, Talianska republika,
narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dovod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

Marco Boroli, nar. 12.11.1985, trvale bytom: Viale Buonarroti 10, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
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identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.44 Stefania Boroli, nar. 11.01.1987, trvale bytom: Via Camperio 9, 20123 Milano, Talianska republika,
narodnost: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.45 Carlotta Boroli, nar. 04.08.1989, trvale bytom: Viale Buonarroti 10, 28100 Novara, Talianska republika,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkcionar v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.46 Chiara Boroli, nar. 03.11.2002, trvale bytom: Via Santa Maria alla Porta 5, 20123 Milano, Taliansko,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkciondr v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti;

4.47 Emma Boroli, nar. 30.04.2004, trvale bytom: Via Cesare Beccana 5, 28100 Novara, Taliansko,
narodnost’: Talianska republika, doklad totoznosti: cestovny pas, verejny funkciondr v SR: nie, dévod
identifikacie: §6a ods. 1 v spojeni s §6a ods. 3 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti.

PVS potvrdil prostrednictvom &estného vyhlasenia, e neexistuji iné osoby, ktoré spiiaju kritéria uréenie
kone¢ného uzivatel'a vyhod PVS.

Ade)
Vyhlasenie Opravnenej osoby, Ze skutoc¢nosti uvedené vo Verifikacnom dokumente zodpovedaju fou
skutocne zistenému stavu:

Opravnena osoba vyhlasuje, Ze:

1. pri overovani identifikdcie konecného uzivatela vyhod podla § 11 ods. 2 pism. ¢) ZoRPVS, pri ktorej
opravnena osoba zistila, Ze doSlo k zmene koneéného uzivatela vyhod, postupovala podla § 9 ZoRPVS
nestranne a s odbornou starostlivost'ou;

2. zaobstarala si o predmete zmeny udajov zapisanych do registra partnerov verejného sektora vsetky dostupné
informacie a tieto vyhodnotila v zmysle Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti;

3. pri zisteni zmeny Udajov zapisanych v registri tykajucich sa kone¢ného uzivatel'a vyhod opravnena osoba
neprijimala pokyny zo strany PVS;

4. skuto¢nosti, ktoré su uvedené vo Verifikatnom dokumente PVS zodpovedajt fiou skuto¢ne zistenému stavu.

V Bratislave, dina 19.02.2024

Havlat & Partners - advokatska kancelaria s.r.o.
JUDr. Jan Havlat, advokat a konatel’
(podpisané elektronicky cez KEP)
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